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686 ) La favola del nibbio €39

di non tagliarsi la sua barba da filosofo
e di non convertire il suo costume di
vita austero con uno pil rilassato e
“alla moda”, Giuliano racconta la

favola del nibbio.

Particolarita sintattiche: prop.
infinitiva, causale; infinito
sostantivato; part. congiunto.

Traduzione: ............................
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Agli antiocheni che lo rimproverano

Huilv' uév ovv £80Ket to0T0 KOAD, TPAATNG GPYOVIOV LETO COOPOGIVIG, GOUED
T€ VAV’ LKOVAG L0 TOVTOV KOAO1 dovelaBat Tdv emttndevpdtav. 'Enel 8€ vuog i
1€ BoOVING ATOPEGKEL TOV YEVELOV KOL TO GTNUEANTOV TOV TPLYAV KOl TO UM
nopafdiiely 1oig Oedtporg kol 10 GELOVY £v T01¢ LEPOLG £1val GEUVOVG KOl TPO
TOVTOV AIAVIOV 1) TEPL TOG KPLOELS NUAV AGYXOALO, KO TO THG OYOpag ELPYELY TV
nAeoveEiov, £xdvteg vy £€lotdueba g TOAemg’. OV yop otpot padtov v yNpa
LETOOEUEVD dLahLYELY TOV AeYOUEVOV VREP TOV LKTIVOG LOBov. AéyeTol Ydp Tot
KOl TOV 1KTIVO, 0@OVIY €Y0VTa TOPOTANGiay Tol1¢ GALOLS Opvicly €MO€cOaL 1O
xpeuetiley, donep ol yevvolol 1@V innov, £110 100 puev Emiadouevov, 10 8& o0
duvnBEvto EAely 1KoV GUPOLY 6TEPEGOHL KOl GALAITEPOV TOV GALOV OpviBoV
eivol v doviy. ‘O 87 kol avtog evAaBoduat Tabely, dypotkiog te duo kol
de&Lotnrog auoptely. "Hdn ydp, B¢ Kal DUELG 00TOL GUVOPATE, TANGLOV ECUEY,
£0elovTov Oy, “e0Té pot Aevkoi pedaivorg dvopeui&ovrol tpiyec”, 6 Tilog
£om momTig’.

GIULIANO

1 ‘Hylv: ossia a Giuliano (plurale maiestatis).

2 Dulv: ossia gli Antiocheni.

3 g moremg: ossia Antiochia.

4 6 Trrog €6n montg: ossia Anacreonte di Teo, di cui Giuliano ha appena ricordato alcuni versi

(Anacr. fr. 77 Gent.).



